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(Uznesenia, odporticania a stanoviskd)

ODPORUCANIA

RADA

ODPORUCANIE RADY
z 15. februdra 2011
o vymenovani ¢lena Vykonnej rady Eurépskej centrilnej banky

(2011/C 56/01)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najmd na jej ¢lanok 283 ods. 2 a ¢ldnok 139 ods. 2
pism. h), a ¢lanky 11.2 a 42.3 Protokolu o $tatite Eurdpskeho systému centralnych bank a Eurdpskej
centrédlnej banky,

TYMTO ODPORUCA EUROPSKE] RADE:

Vymenovat pana Petra PRAETA za ¢lena Vykonnej rady Eurdpskej centrdlnej banky na funkéné obdobie
osmich rokov s dc¢innostou od 1. jina 2011.

V Bruseli 15. februdra 2011

Za Radu
predseda
MATOLCSY Gy.
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STANOVISKA

EUROPSKY DOZORNY URADNIK PRE OCHRANU
UDAJOV

Stanovisko Eurépskeho dozorného dradnika pre ochranu uda;ov k ozndmeniu Komisie Europskemu
parlamentu a Rade - ,Politika EU v oblasti boja proti terorizmu: hlavné dspechy a budiice vyzvy“

(2011/C 56/02)

EUROPSKY DOZORNY URADNIK PRE OCHRANU UDAJOV,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najma na
jej ¢lanok 16,

so zretelom na Chartu zdkladnych prdv Eur6pskej tinie, a najma
na jej clanky 7 a 8,

so zretelom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
95/46[EHS z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych osob pri
spracovani osobnych tdajov a volnom pohybe tychto
adajov (1),

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so
zretefom na spracovanie osobnych tdajov institticiami
a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto
tdajov (3), a najmi jeho ¢lanok 41,

PRIJAL TOTO STANOVISKO:

. UvoD

1. Komisia 20. jtla 2010 schvélila ozndmenie s nizvom ,Poli-
tika EU v oblastl boja proti terorizmu: hlavné uspechy
a budiice vyzvy“ (). Cielom ozndmenia je predlozit
Jklacové prvky politického hodnotenia sticasnej stratégie
EU v oblasti boja proti terorizmu* a predstavuje aj prvok
stratégie vnutornej bezpecnost1 (*. Hodnoti predchadzajiice
uspechy a nacrtdva budice vyzvy a politické smerovanie
politiky EU v oblasti boja proti terorizmu.

" U v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31.
@) U.v.ESL 8, 12.1.2001, s. 1.

() KOM(2010) 386 v kone¢nom zneni.
() Pozri stranu 2 ozndmenia.

2. Vela iniciativ uvedenych v ozndmeni uz bolo predmetom
osobitnych stanovisk ¢i komentdrov eurépskeho dozorného
tiradnika pre ochranu tdajov (EDPS). Toto ozndmenie vSak
predstavuje dlhodobt orientdciu a Sirokd perspektivu poli-
tiky, ktoré opodstatiiujii vydanie osobitného stanoviska
eur6pskeho dozorného tdradnika pre ochranu tdajov.

3. Ciefom tohto stanoviska je preto prispiet k zdsadnej$im
rozhodnutiam politiky v oblasti, kde je vyuZivanie osob-
nych ddajov rozhodujice, uskuto¢iiuje sa vo velkom
rozsahu a je zdroveri obzvldst citlivé.

4. V stanovisku sa neuvadzaji pripomienky k najnovSiemu
ozndmeniu Komisie v tejto oblasti s ndzvom ,Stratégia
vnitornej bezpecnosti EU: Pit krokov k bezpecnejiej
Eurdpe”, ktoré bolo schvélené 22. novembra 2010 (%).
Toto ozndmenie bude eurépsky dozorny dradnik pre
ochranu tdajov analyzovat v osobitnom stanovisku, ktoré
opat poukdze na potrebu jasnych prepojeni medzi jedno-

tlivymi dokumentmi.

5. Eur6psky dozorny dradnik pre ochranu tdajov v tomto
stanovisku  analyzuje  jednotlivé  prvky  ozndmenia
a stcasne poskytuje rady a odpordcania na zabezpeéenie
zdkladného prdva na ochranu osobnych ddajov v rdmci
politiky EU v oblasti boja proti_terorizmu, najma ked sa
zaoberd budiicimi vyzvami a vyvojom novej orientdcie poli-

tiky.

. ANALYZA OZNAMENIA A PRISLUSNE OTAZKY TYKA-
JUCE SA OCHRANY UDAJOV

6. Vychddzajic zo $truktiry stratégie EU v oblasti boja proti
terorizmu na rok 2005 (°) sa v ozndmeni najprv analyzuju
Styri hlavné prady politiky EU v oblasti boja proti tero-
rizmu: prevencia, ochrana, prenasledovanie a reakcia.
Osobitnd kapitola sa potom zaoberd horizontalnymi zile-
zitostami, konkrétne dodrziavanim zdkladnych prév,
medzindrodnou spoluprdcou a financovanim.

(°) KOM(2010) 673 v kone¢nom zneni.

(°) Dokument ¢. 14469/4/05 z 30. novembra 2005.
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. ,Prenasledovanie*

1. Prevencia, ochrana, prenasledovanie, reakcia
a potreba zakotvit zdsady ochrany tdajov

. ,Prevencia“ zahfna velky pocet ¢innosti, od predchddzania

radikalizdcii a ndboru po zaoberanie sa sposobmi, akymi
teroristi vyuZzivaji internet. V tomto kontexte sa
v ozndmenie uvddza medzi hlavnymi tspechmi rdmcove
rozhodnutie Rady o boji proti terorizmu, ktoré bolo prijaté
v roku 2002 (') a zmenené a doplnené v roku 2008 (?).

. ,Ochrana“ os6b a infrastruktiry je tiez velmi rozsiahlou

témou vrdtane iniciativ tykajicich sa bezpecnosti hranic,
bezpecnosti dopravy, kontroly prekurzorov vybusnin,
ochrany kritickej infrastruktdry a posiliiovania doddvatel-
ského retazca.

zahfia zhromazdovanie informdcii

a justi¢nt spoluprdcu a Cinnosti v oblasti boja proti tero-
tizmu a ich financovanie. Dal§fmi vyzvaml v tomto sektore
je vytvorenie rémca EU pre osobné zdznamy o cestu]uc1ch
(PNR) (%), vyuzitie ¢lanku 75 ZFEU na vytvorenie rdmca pre
zmrazovanie finanénych prostriedkov a finanénych aktiv,
ako aj vzdjomné wuzndvanie pri ziskavanie dokazov
v trestnych veciach.

.Reakcia“ sa tyka schopnosti riesit dosledky teroristického
ttoku a zahffia pomoc obetiam terorizmu.

Vsetky tieto  oblasti  prestavuji  tzke prepojenie
s iniciativami, ku ktorym eurépsky dozorny tradnik pre
ochranu tdajov uz vyjadril svoje stanovisko: Stokholmsky
program, restriktivne opatrenia a zmrazovanie aktiv, ucho-
vévanie tdajov, bezpe¢nostné skenery, prekurzory zbrani,
biometrické tdaje, priimske rozhodnutie, osobné tudaje
) cestujﬁcich dohoda o programe TFTP, schengensky infor-
macny  systém, vizovy informacny systém, integrované
riadenie hranic, strategla EU v oblasti riadenia informécif
a cezhrani¢nd vymena dokazov.

Oblasti ,prevencie” a ,ochrany“ si z hladiska ochrany
udajov najcitlivejsie z rozliénych dovodov.

Po prvé, tieto oblasti vychddzaji podla definicie
z hodnoteni moznych rizik, ktoré si vo vicsine pripadov
vyZiadaji rozsiahle a ,preventivne” spracovanie velkého
mnozstva osobnych informdcii o nepodozrivych ob¢anoch
(ako je napriklad sledovanie internetu, elektronickych
hranic a bezpecnostné skenery).

2002/475/SVV, (U v. ES L 164, 22.6.2002, s. 3).

2008/919/SVV (U. v. EU L 330, 9.12.2008, s. 21).

Ako bolo ozndmené v ak¢énom pldane Komisie, ktorym sa Vykonava
Stokholmsky program KOM(2010) 171 v konetnom  znenf
z 20. aprila 2010.

14.

15.

16.

17.

18.

Po druhé, Komisia predpokladd ndrast partnerstiev medzi
orgdnmi presadzovania prava a sikromnymi spolo¢nostami
(ako st poskytovatelia internetovych sluzieb, financné insti-
ticie a spolo¢nosti zabezpeCujice prepravu) s cielom
vymienat si prislusné informécie a niekedy na nich ,dele-
govat* urcité Casti dloh v oblasti presadzovania prava. To si
vyZiada rozsiahlejSie vyuzivanie osobnych tdajov, ktoré
zhromazduja stikromné spolocnosti na komeréné ucely,
na vyuzitie verejnymi orgdnmi na dcely presadzovania
prava.

Vela z tychto iniciativ uz bolo prijatych ¢asto ako rychla
reakcia na teroristické dtoky bez dokladného zvdzenia
moznej duplicity alebo prekryvania sa uz existujicich opa-
treni. V niektorych pripadoch, dokonca aj niekolko rokov
po nadobudnuti ich platnosti, sa zatial nepreukdzalo, do
akej miery bolo narudenie stikromia vyplyvajice z tychto
opatreni vo vietkych pripadoch skuto¢ne nutné.

Okrem toho, ,preventivne“ pouzivanie osobnych tdajov
moze pravdepodobnejsie viest k diskrimindcii. Preventivna
analyza informdcii by si vyziadala zber a spracovanie osob-
nych ddajov tykajicich sa velkych kategérif osob (napriklad
vietkych cestujticich, vietkych pouzivatelov internetu) bez
ohladu na akékolvek podozreme vo¢i nim. Analyza tychto
Gidajov — najmi ak je spojend s technikami hibkovej analyzy
tdajov — moze viest k tomu, Ze nevinni ludia budd ozna-
¢eni ako podozrivi len z toho dovodu, Ze ich profil (vek,
pohlavie, ndbozenstvo atd.) afalebo zvyky (napriklad pri
cestovani, pri pouzivani internetu atd.) sa zhoduji
s profilom afalebo zvykmi osob spdjanych s terorizmom
alebo podozrivych, Ze si spojené s terorizmom. Preto
najmi v tejto stvislosti moéze nezdkonné alebo nepresné
pouzitie (niekedy citlivych) osobnych informdcii, spolu
s rozsiahlymi donucovacimi pradvomocami orgdnov presa-
dzovania prava, viest k diskrimindcii a stigmatizacii urcitych
0so0b afalebo skupin osob.

Z tohto pohladu je zabezpecenie vysokej tGrovne ochrany
udajov tiez prostriedkom, ktory prispieva k boju proti
rasizmu, xenofdbii a diskrimindcii, ¢o podla oznidmenia
,moze taktiez prispief k predchddzaniu radikalizcii
a ndboru na teroristické ticely*.

2. Dosledny pristup zaloZeny na zdsade nutnosti

Dolezitd vieobecnd pozndmka sa tyka potreby zabezpecit
konzistentnost a jasné vztahy medzi vSetkymi ozndme-
niami a iniciativami v oblasti zahrani¢nych veci, a najmi
v oblasti vntitornej bezpecnosti. Napriklad, dokonca hoci j je
stratégia EU v oblasti boja proti terorizmu tizko prepojend
so stratégiou v oblastl riadenia informdcii, stratégiou
k Charte zakladnych prav a eurépskym modelom vymeny
informdcii, vztahy medzi tymito dokumentmi nie si
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vyslovne a komplexne vyrieSené. Bolo to este evidentnejéie
po prijati ozndmenia 22. novembra 2010 s ndzvom ,Stra-
tégia vniitornej bezpecnosti EU: Pit krokov k bezpecnejiej
Eurdpe” (1).

Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu ddajov preto inti-
ticidm EU odportca, aby sa vypracovali a Vykonavah poli-
tiky a iniciativy v oblasti vnatornych veci a vnutornej
bezpecnosti sposobom, ktory zabezpe¢i dosledny pristup
a jasné vztahy medzi nimi, ¢im sa zabezpedia vhodné
a pozitivne synergie a predide sa duplicite prdc a usilia.

Eurépsky dozorny tiradnik pre ochranu tidajov dalej odpo-
rica, aby sa v kazdom ndvrhu v tejto oblasti vyslovne
zvazila zdsada nutnosti. Malo by sa tak urobif zvaZenim
moznych prekryvani sa s uz existujiicimi ndstrojmi, ako aj
obmedzenim zberu a vymeny osobnych ddajov len do
rozsahu, ktory je skuto¢ne nutny na sledované acely.

Napriklad v pripade dohody o programe na sledovanie
financovania terorizmu (TFTP II) s USA, sa eurdpsky
dozorny tradnik pre ochranu ddajov pytal, nakolko bola
dohoda skuto¢ne nutnd na dosiahnutie vysledkov, ktoré by
bolo mozné dosiahnut pouiitim nastrojov menej zasahujd-
cich do stkromia, ako st ndstroje uZ ustanovené
v existujicom rdmci EU a medzinirodnom rdmci 3.
V tom istom stanovisku eurépsky dozorny dradnik pre
ochranu ddajov polozil otdzku, ¢i je nutné posielat osobné
udaje vo velkom, a nie radsej cielenejsim sposobom.

V ozndmen{ sa uvddza ako jedna z dloh potreba ,zabez-
pecit, aby sa tieto nastroje venovali skutoénym potrebim
(presadzovania prdva) a pritom bolo zabezpecené uplné
dodrziavanie préva na stkromie a pravidiel na ochranu
tGdajov*. Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov
vita toto vyslovné uznanie a vyzjva intiticie EU, aby
dokladne posudili v akom rozsahu sa existujici
a planovany ndstroj pokryvaji skuto¢né potreby presadzo-
vania prava, a pritom predisli prekryvaniu opatreni alebo
zbytoénym obmedzeniam stkromného Zivota. Z tohto
pohladu by mali existujice nastroje v rdmci pravidelnych
preskiimavani preukdzat, Ze st G¢innym ndstrojom boja
proti terorizmu.

Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov sa
v mnohych stanoviskich a pripomienkach vyjadril
v prospech potreby hodnotenia vSetkych existujicich
nastrojov na vymenu informdcii pred navrhnutim novych.
Zvlastny doéraz na to sa klddol v neddvnom stanovisku
k dokumentu ,Prehlad o riadeni informdcii v oblasti
slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti“ (}). Hodnotenie G¢in-
nosti existujtcich ndstrojov a sticasné posudzovanie vplyvu
novych planovanych opatreni na sikromie je naozaj rozho-
dujiice a malo by v ¢innosti Eurdpskej tnie v tejto oblasti
zohrévat doleziti tlohu v sdlade s pristupom navrhnutym
v Stokholmskom programe.

(") Pozri ods. 4 tohto stanoviska.
(3 Stanovisko EDPS z 22. jana 2010.
(}) Stanovisko EDPS z 30. septembra 2010.
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Prekryvanie a nedostato¢nd acinnost by mali viest
k Gpravdam moznosti politiky alebo dokonca ku konsoli-
décii alebo upustit od existujicich systémov zberu
a spracovania udajov.

Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov odporica,
aby sa osobitnd pozornost venovala tym ndvrhom, ktoré
vedd ku vSeobecnému zberu osobnych tdajov vsetkych
ob¢anov, a nielen tych podozrivych. Osobitne by sa mali
zvézit a odovodnit tie pripady, kde sa spracovanie tdajov
predpokladd na iné ucely, na aké sa povodne zozbierali,
ako napriklad v pripade spristupnenia osobnych tdajov
uloZenych v systéme Eurodac na tGcely presadzovania prava.

V ozndmeni sa tiez zdoraziuje, Ze jednou z budicich
vyziev bude zabezpecit a¢innd politiku v oblasti bezpec-
nostného vyskumu a tym prispiet k vysokej tirovni bezpeé-
nosti. Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu ddajov
podporuje vyhldsenie v ozndmeni, Ze acinny vyskum
v oblasti bezpe¢nosti by mal upevnit vztahy medzi jedno-
tlivymi aktérmi. Z tohto hladiska je rozhodujtce, aby sa pri
vyskume v oblasti bezpe¢nosti od samého zaciatku vyuzi-
vali odborné znalosti o ochrane dajov a zabezpecit, aby sa
ochrana stikromia stala v maximdlnom moznom rozsahu
stcastou novych technoldgii orientovanych na bezpecnost
podla zdsady ,ochrana stikromia uz v §tddiu ndvrhu®.

3. Pokial ide o vyuZivanie restriktivnych opatreni (na
zmrazovanie aktiv)

Pokial ide o vyuzivanie restriktivnych opatreni (na zmrazo-
vanie aktfv) vo¢i konkrétnym krajindm a podozrivym
osobdm, judikatira Sudneho dvora opakovane a dosledne
potvrdila, Ze rozhodujice je dodrziavanie zakladnych prav
v boji proti terorizmu s cielom zabezpecit tak dodrziavanie
prav obcanov, ako aj zdkonnost prijatych opatreni.

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov uz prispel
svojimi stanoviskami a pripomienkami v tejto oblasti (*) na
jednej strane zdoraznenim zlepSeni dosiahnutych pri postu-
poch, ale na druhej strane pozadovanim dalSich zlepSeni,

Stanovisko z 28. jila 2009 o navrhu nariadenia Rady, ktorym sa

meni a doplia nariadenie (ES) & 881/2002, ktoré ukladd niektoré
Specifické  obmedzujtce opatrema namierené proti niektorym
osobdim a subjektom spojenym s Usimom bin Lidinom, sietou
AlKdida a Talibanom, (U. v. EU C 276, 17.11.2009, s. 1). Stano-
visko zo 16. decembra 2009 o roznych legislativnych ndvrhoch,
ktorymi sa zavddzaji urcité osobitné redtriktivne opatrenia voci
Somdlsku, Zimbabwe, Korejskej ludovodemokratickej republike
a Guinei, (U. v. EU C 73, 23.3.2010, s. 1). Pozri aj list EDPS
z 20. jala 2010 o troch legislativnych ndvrhoch tykajtcich sa urci-
tych restriktivnych opatreni, najmd pokial' ide o pana Milosevica
a o0sdb s nim spojenych, na podporu manddtu Medzindrodného
tribunalu Byvalej Juhosldvie a v savislosti s Eritreou. Vietky stano-
viskd a pripomienky EDPS st dostupné na webovej strinke EDPS
http:/[www.edps.curopa.eu


http://www.edps.europa.eu

22.

2.2011

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 56/5

29.

30.

31.

()
¢)

)

najmd pokial ide o prdvo na informdcie a pristup
k osobnym tidajom, jasné vymedzenie obmedzeni tychto
prdv. a dostupnost w¢innych sddnych  opravnych
prostriedkov a nezdvislého dohladu.

Potreba dalsich zlepseni postupov a zaruk dostupnych pre
osoby vedené na zozname podozrivych osdb neddvno
potvrdil Veobecny sud v takzvanej veci ,Kadi 1I (). Stud
zdoraznil najmd potrebu, aby bola osoba vedend na
zozname podozrivjch 0s6b  podrobne informovand
o dovodoch, preco st na zozname. Je to velmi podobné
prdvam, podla prdva o ochrane tdajov, na pristup
k vlastnym osobnym tdajom a na ich opravu, konkrétne
ked st nespravne alebo neaktudlne. Tieto prdva vyslovne
uvedené v ¢lanku 8 Charty zdkladnych prav predstavuji
hlavné prvky ochrany ddajov a moézu podlichat obmedze-
niam len vtedy, ked st tieto obmedzenia nevyhnutné, pred-
vidatelné a stanovené zdkonom.

V tomto ohlade eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu
ﬁdajov sthlasi s ozndmenim, Ze jednou z budicich V)’fziev
v rdmci politiky v oblasti bO]a pron terorizmu je vyuZivanie
¢lanku 75 ZFEU. Tento novy pravny zaklad zavedeny Lisa-
bonskou zmluvou vyslovne povoluje zavedenie opatreni na
zmrazovanie aktiv fyzickych alebo pravnickych osob.
Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov odporica,
aby sa tento pravny zaklad pouzival aj na stanovenie rdmca
pre zmrazovanie aktiv, ktory bude plne v silade
s dodrziavanim zakladnych prdv. Eurépsky dozorny
tradnik pre ochranu ddajov je pripraveny dalej prispievat
k  vypracovaniu prislusnych legislativnych  ndstrojov
a postupov a te$i sa na to, Ze sa s nim bude riadne
a véas konzultovat, ked Komisia — podla svojho pracov-
ného programu na rok 2011 — pripravi osobitné nariadenie
v tejto oblasti (?).

Zo sirsieho hladiska je potrebné vytvorit rdmec pre
ochranu 1dajov uplatnitelny aj na spolo¢nd zahrani¢nd
a bezpecnostnu politiku. Clinok 16 ZFEU naozaj predsta-
vuje pravny zéklad pre zavadzanie pravidiel o ochrane
tdajov aj v oblasti spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej
politiky. Iny prdvny zdklad a postup stanoveny v cldnku 39
Zmluvy o EU sa uplatni len vtedy, ked osobné tidaje spra-
covavajii v tejto oblasti clenské $taty. Dokonca aj v pripade,
ked Lisabonskd zmluva vyzyva k tymto pravidlim
o ochrane ddajov a poskytuje ndstroje na ich zavedenie
v stcasnosti sa v neddvnom ozndmeni ,Komplexny pristup
k ochrane osobnych tdajov v Eurdpskej tnii“ (}) nepredpo-
kladajii Ziadne iniciativy. Za tychto okolnosti eurdpsky
dozorny dradnik pre ochranu udajov nalichavo Ziada
Komisiu, aby predlozila ndvrh na vytvorenie rdmca pre
ochranu  tGdajov. v  oblasti spolo¢nej  zahraniCnej
a bezpecnostnej politiky.

1) Rozsudok z 30. septembra 2010 vo veci T-85/09, Kadi/Komisia,

pozri najmi ods. 157, 177.

V prilohe 1I (Netplny zoznam moznych zvazovanych iniciativ)
k Pracovnému programu Komisie na rok 2011 [KOM(2010) 623
z 27. oktébra 2010] sa hovori ,Nariadenie o zavedeni postupu na
zmrazovanie flnancnych prostriedkov  0s6b  podozrivych
z teroristickych Cinnosti v EU“.

Ozndmenie Komisie KOM(2010) 609 zo 4. novembra 2010.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

4. Dodrziavanie zdkladnych priv a medzinirodnd
spolupréca

V kapitole, ktord sa venuje dodrziavaniu zakladnych prav sa
zdoraziuje, Ze EU by mala ist v tomto ohlade prikladom
a Charta zdkladnych prav EU by mala byt kompasom pre
vietky politiky EU. Europsky dozorny tradnik pre ochranu
udajov tento pristup vita.

Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu tidajov podporuje
aj vyhldsenie, ze dodrziavanie zdkladnych prdv nie je len
pravnou poziadavkou, ale aj kltuc¢ovou podmienkou na
podporu vzdjomnej dovery medzi vnitrodtitnymi orgdnmi
a dovery verejnosti ako takej.

Za tychto okolnosti eurépsky dozorny tradnik pre ochranu
tdajov vita proaktivny pristup a konkrétne cinnosti na
dosiahnutie toho, ako 4j prostriedok tc¢inného uplatiovania
Charty zékladnych prav EU (4).

Pre vietky iniciativy, ktoré majii vplyv na ochranu osob-
nych ddajov by sa mali zabezpecit hodnotenia vplyvu na
sikromie a konzultdcie s prislusnymi orgdnmi na ochranu
tdajov pri vsetkych iniciativach, ktoré maji vplyv na
ochranu osobnych tdajov bez ohladu na ich inicidtora
a oblast, pre ktorti sa navrhujad.

V tejto kapitole o medzindrodnej spolupraci sa v ozndmeni
zdoraznuje aj potreba ,vytvorenia nevyhnutn)’fch pravnych
a politickych rdmcovych podmienok zvySenej spoluprice
s vonkajsimi partnermi EU v oblasti boja proti terorizmu®.

V tejto stvislosti eurépsky dozorny dradnik pre ochranu
tdajov pripomina potrebu zabezpecif, aby sa zaviedli
zodpovedajice zdruky v pripadoch, ked sa s tretimi kraji-
nami a medzindrodnymi organizaciami vymienaji osobné
tdaje s cielom zabezpecit, aby sa zodpovedajicim
sposobom dodrziavali préva obcanov na ochranu ddajov
aj v rdmci medzindrodnej spoluprace.

To zahfna aj presadzovanie ochrany ddajov v rdmci spolu-
prace s tretimi krajinami a medzindrodnymi organizdciami
s cielom zabezpecit splnenie noriem EU. To je tiez v stlade
s umyslom Komisie vypracovat prisne prdvne a technické
normy ochrany tdajov v tretich krajindch a na medzini-
rodnej Grovni a rozsirit spolupricu s tretimi krajinami (°).

() Pozri ozndmenie Komisie KOM(2010) 573 z 19. oktébra 2010

o stratégii i¢inného uplatiiovania Charty zdkladnych prav Eurépskou
uniou.

(°) Pozri ozndmenie KOM(2010) 609 ,Komplexny pristup k ochrane

osobnych tdajov v Eurépskej anii, strany 16 — 17.
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39.

40.

41.

42.

43.

44,

Jasnu prilezZitost pre ¢innost Eurdpskej tinie v tejto oblasti
predstavujii restriktivne opatrenia (na zmrazenie aktiv), kde
by intenzivna spolupraca s tretimi krajinami a Organizdciou
Spojenych ndrodov nemala obmedzit vysokd droven
ochrany zdkladnych prév zabezpecend pradvnym systémom
EU.

[II. ZAVERY

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov vita, Ze
v ozndmeni sa venuje pozornost ochrane zakladnych
prav a udajov a odporicat dalej konkrétne zlepSenia poli-
tiky v oblasti boja proti terorizmu.

Eur6psky dozorny tdradnik pre ochranu tdajov odporica aj
podporu konkrétnych iniciativ v savislosti so zdkladnymi
pravami v tejto oblasti, a najmd prévo na ochranu osob-
nych tdajov, ktoré je potrebnym spojencom na presadzo-
vanie pravnej istoty, dovery a spoluprdce v oblasti boja
proti terorizmu, ako aj potrebnou pravnou podmienkou
pre rozvoj zvazovanych systémov.

Eur6psky dozorny dradnik pre ochranu tidajov podporuje
aj pristup, na zdklade ktorého by sa v tejto oblasti mala
uprednostilovat systematickd tvorba politiky pred tvorbou
politiky na zdklade jednotlivych udalosti, najmi ked tieto
udalosti vedii k vytvoreniu novych systémov uchovévania,
zberu a vymeny tdajov bez riadneho posidenia existuji-
cich alternativnych moznosti.

V tejto stvislosti eurépsky dozorny dradnik pre ochranu
tidajov odportca institiciam EU, aby zabezpecili vypraco-
vanie a vykondvanie politik a iniciativ v oblasti vndtornych
veci a vnuatornej bezpecnosti sposobom, ktory zabezpeci
uceleny pristup a jasné vztahy medzi nimi, ¢im sa zabez-
pecia vhodné a pozitivne synergie a predide sa duplicite
préc a usilia.

V rdmci tohto kontextu eurdpsky dozorny dradnik pre
ochranu tdajov odporica, aby zikonodarca EU posilnil
dlohu ochrany uddajov tym, Ze sa zaviaze uskutocnit
konkrétne ¢innosti (a dodrzat konkrétne lehoty), a to:

— postdenie w¢innosti existujicich opatreni a stcasne
zvazenie ich vplyvu na stkromie je rozhodujtce

a malo by zohravat dolezitd tlohu v ¢innosti Eurépskej
tnie v tejto oblasti,

pri pldnovani novych opatreni by sa malo posadit
mozné prekryvanie sa s uZ existujiicimi ndstrojmi,
beric do dvahy ich dcinnost, a obmedzenie zberu
a vymeny osobnych tdajov len do rozsahu, ktory je
skuto¢ne nutny na sledované tcely,

navrhnutie vytvorenia rdmca ochrany tdajov uplatnitel-
ného aj na spolo¢nii zahrani¢nt a bezpe¢nostnd poli-
tiku,

navrhnutie komplexného a globdlneho pristupu
v oblasti restriktivinych opatreni (na zmrazovanie aktiv)
s cielom zabezpecit tak G¢innost ¢innosti na presadzo-
vanie prava, ako aj dodrziavanie zdkladnych prdv na
zdklade ¢lanku 75 ZFEU,

zabezpeCenie toho, aby sa ochrana tdajov stala
hlavnym bodom diskusii o opatreniach v tejto oblasti
zabezpecenim napriklad toho, aby sa uskutocriovali
hodnotenia ich vplyvu na ochranu sikromia a tdajov
a aby sa s prislusnymi orgdnmi na ochranu tdajov vcas
konzultovalo v pripade predlozenia prislusnych navrhov
v tejto oblasti,

zabezpeCenie toho, aby sa pri vyskume v oblasti
bezpe¢nosti od pociatoénej fizy vyuzivali odborné
znalosti o ochrane tdajov a zabezpelenie toho, aby
sa ochrana stkromia stala v ¢o najvi¢Som moznom
rozsahu sacastou novych technoldgii orientovanych
na bezpecnost,

zaistenie vhodnych zdruk pri spracivani osobnych
tdajov v rdmci medzindrodnej spoluprice a sticasne
podpora vyvoja a uplatilovania zdsad ochrany tdajov
tretimi krajinami a medzindrodnymi organizdciami.

V Bruseli 24. novembra 2010

Peter HUSTINX
eurGpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov
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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Oznimenie Komisie o orgdne, ktory je oprivneny vydivat osvedcenia o povode podla nariadenia
(ES) & 8912009

(2011/C 56/03)

Nariadenim Komisie (ES) ¢. 891/2009 z 25. septembra 2009, uverejnenym v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie
L 254 z 26. septembra 2009, sa otvorila colnd kvéta na dovoz cukru s povodom v Australii.

V clanku 10 nariadenia Komisie (ES) ¢. 891/2009 z 25. septembra 2009 sa uvddza, Ze prepustenie
vyrobkov dovezenych v rdmci tejto kvoty do volného obehu je podmienené predlozenim osvedcenia
o povode.

V rdmci tohto nariadenia je oprdvneny vydavat osvedcenia o pdévode tento organ:

Chamber of Commerce Et.
Industry Queensland
Industry House

375 Wicham Terrace
Brisbane Q 4000
AUSTRALIA

Tel. +07 3842 2244
Fax +07 3832 3195
e-mail: info@ccig.com.au



mailto:info@cciq.com.au
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(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

RADA

ROZHODNUTIE RADY
zo 14. februdra 2011,

ktorym sa vymendvaji a nahridzaji ¢lenovia riadiacej rady Eurdpskeho strediska pre rozvoj
odborného vzdelivania

(2011/C 56/04)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 337/75 z 10. februdra
1975, ktorym sa zriaduje Eurépske stredisko pre rozvoj odbor-
ného vzdeldvania, a najmd na jeho ¢lanok 4 (1),

so zretelom na kandidatiru, ktort Rade predlozila Komisia
v kategorii zdstupcov zamestnaneckych organizdcif,

kedze:

(1) Rada rozhodnutim zo 14. septembra 2009 () vymeno-
vala ¢lenov riadiacej rady Eurdpskeho strediska pre
rozvoj odborného vzdeldvania na obdobie od
18. septembra 2009 do 17. septembra 2012.

(2)  V dosledku odstipenia pana Petriho LEMPINENA sa uvol-
nilo miesto ¢lena riadiacej rady strediska v kategorii
zastupcov zamestnaneckych organizacif,

ROZHODLA TAKTO:

Jediny clanok

Tymto sa na zvySok funkéného obdobia, ktoré trva do
17. septembra 2012, za ¢lena riadiacej rady Eurdpskeho stre-
diska pre rozvoj odborného vzdelavania vymendva:

ZASTUPCOVIA ZAMESTNANECKYCH ORGANIZACII:
FINSKO: pdn Aleksi KALENIUS

Finnish Confederation of Professionals (STTK)

V Bruseli 14. februdra 2011

Za Radu
predsednicka
HOFFMANN R.

() U.v. ES L 39, 13.2.1975, 5. 1.
() U.v. EU C 226, 19.9.2009, s. 2.
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EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')

21. februdra 2011
(2011/C 56/05)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
UsD Americky doldr 1,3668 AUD  Austrdlsky doldr 1,3521
JPY Japonsky jen 113,68 CAD  Kanadsky doldr 1,3444
DKK  Dinska koruna 7,4553 | HKD  Hongkongsky doldr 10,6389
GBP Britsk libra 0,84250 NZD Novozélandsky doldr 1,7899
SEK Svédska koruna 8,7620 SGD  Singapursky doldr 1,7436
CHF Svajciarsky frank 12060 | KRW  Juhokrejsky won 153128
ISK Islandski koruna ZAR ]?hoafrick}'r rand 9,7702
NOK Norska koruna 7,7690 Y Cinsky juan 8,9760
HRK Chorviétska kuna 7,4085
BGN Bulharsky lev 1,9558 ) )
5 IDR Indonézska rupia 12 095,94
CzK - Ceskd koruna 24,458 MYR  Malajzijsky ringgit 41510
HUF Madarsky forint 271,01 PHP Filipinske peso 59,328
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 39,8620
LVL Lotyssky lats 0,7041 THB Thajsky baht 41,728
PLN Polsky zloty 39277 | BRL  Brazilsky real 2,2751
RON Rumunsky lei 4,2328 MXN  Mexické peso 16,4539
TRY Tureckd lira 2,1609 INR Indickd rupia 61,4890

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.



Oznidmenie Komisie o aktudlnych drokovych sadzbich pre vymdhanie S$titnej pomoci
a referen¢nych/diskontnych sadzbdch pre 27 &lenskych $titov platnych od 1. marca 2011

[Uverejnené v silade s clinkom 10 nariadenia Komisie (ES) &. 794/2004 z 21. aprila 2004 (U. v. EU L 140,

30.4.2004, s. 1)]
(2011/C 56/06)

Zékladné sadzby vypocitané podla ozndmenia Komisie o revizii sposobu stanovenia referenénych
a diskontnych sadzieb (U. v. EU C 14, 19.1.2008, s. 6). V zdvislosti od pouzitia referenénej sadzby sa
musia k tejto zdkladnej sadzbe nadalej pripocitavat prislusné marze, ako je stanovené v uvedenom ozné-
meni. V pripade diskontnej sadzby to znamena zvysenie o marzu 100 bézickych bodov. Nariadenie Komisie
(ES) €. 271/2008 z 30. januara 2008, ktorym sa meni a doplia nariadenie (ES) ¢. 794/2004, stanovuje, Ze,
pokial nie je osobitnym rozhodnutim stanovené inak, Grokovéd sadzba pre vymahanie stdtnej pomoci sa tiez

vypocita pripo¢itanim 100 bazickych bodov k zakladnej sadzbe.

Upravené sadzby st vyznacené tuénym pismom.

Predchddzajtica tabulka bola uverejnend v U. v. EU C 4, 7.1.2011, s. 4.

od Do AT BE BG Y CZ DE DK EE EL ES FI FR HU IE IT LT LU LV MT NL PL PT RO SE SI SK UK
1.3.2011 1,49(1,4913,9711,49(1,7911,49 1,76 1,49 | 1,49 | 1,49 1,49 (1,49 |5,61|1,49(1,49(2,56|1,49(2,20|1,49(1,49(426|1,49|7,18(2,23|1,491,49(1,48
1.1.2011 28.2.2011 |1,49(1,49 (3,97 11,49 (1,79 (1,49 |1,76 [ 1,49 | 1,49 | 1,49 (1,49 | 1,49 | 5,61 [ 1,49 | 1,49 ( 2,56 | 1,49 | 2,64 | 1,49 (1,49 | 4,26 | 1,49 (7,18 | 1,76 | 1,49 [ 1,49 | 1,48
1.12.2010 31.12.2010 (1,45|1,45|4,15(1,45|2,03|1,45(1,88(1,85|1,45(1,45(1,45|1,45|597(1,45|1,45|2,85(1,45|3,15(1,45(1,45|4,49|1,45(7,82]1,38|1,45(1,45|1,35
1.10.2010 30.11.2010 | 1,24 1,24 (415]1,24|2,03(1,24|1,88|2,27 (1,24|1,24|1,24|1,24(597|1,24|1,24(2,85|1,24|3,99|1,24|1,24|4,49(1,24|7,82|1,38|1,24|1,24|1,35
1.9.2010 30.9.2010 |1,24|1,24(4,15]1,24|2,03(1,24|1,88|2,27(1,24|1,24|1,24|1,24[5,97|1,24|1,24(2,85]1,24|3,99|1,24|1,24|4,49|1,24|7,82|1,18|1,24]1,24|1,35
1.8.2010 31.8.2010 |1,24|1,24(492]1,24(2,03(1,24|1,88]2,27(1,24|1,24|1,24|1,24[597|1,24|1,24(2,85]1,24|3,99|1,24|1,24|4,49(1,24|7,82|1,18|1,24]1,24|1,35
1.7.2010 31.7.2010 |1,24|1,24(4,92]1,24|2,03(1,24]1,88]2,27 (1,24 |1,24|1,24|1,24 (5,97 |1,241,24(2,85|1,24|3,99 |1,24|1,24|4,49|1,24|7,8211,02|1,24]1,24|1,35
1.6.2010 30.6.2010 |1,24|1,24(4,92]1,24|2,03(1,24]1,88]2,77 (1,24 1,24 |1,24|1,24(5,97|1,24|1,24(3,45|1,24|4,72|1,24|1,24|4,49|1,24|7,82|1,02|1,24|1,24|1,16
1.5.2010 31.5.2010 |1,24|1,24(492]1,242,03(1,24|1,88]|2,77(1,24|1,24|1,24|1,24[597|1,24|1,24(446|1,24|6,47 |1,24|1,24|4,49|1,24|7,82|1,02|1,24|1,24|1,16
1.4.2010 30.4.2010 |1,2411,24(492]1,2412,39(1,24|1,88|3,47 (1,24 |1,24|1,24|1,24|5,97 |1,24|1,24(5,90|1,24|8,97 | 1,24 |1,24|4,49|1,24]9,9211,02|1,24|1,24|1,16
1.3.2010 31.3.2010 |1,24|1,24(492]1,241239(1,24|1,88|4,73(1,24|1,24|1,24|1,24|7,03|1,24|1,24(7,17|1,24|11,76|1,24|1,24|4,49|1,24]9,9211,02|1,24|1,24|1,16
1.1.2010 28.2.2010 |1,24 (1,24 (4,9211,24(2,39(1,24|1,88(6,94 1,24 1,24 (1,24|1,24|7,03 (1,24 |1,24 (8,70 | 1,24 |15,11| 1,24 | 1,24 | 449 | 1,24 (9,92 | 1,02 | 1,24 | 1,24 | 1,16
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A%

(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE]
SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbezné oznimenie o koncentricii
(Vec COMP/M.6130 - AXA IMPEE/NOVACAP)
Vec, ktord mdze byt postdend v zjednodusenom konani

(Text s vyznamom pre EHP)
(2011/C 56/07)

1. Komisia bolo 14. februdra 2011 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamy$lanej koncentricii, ktorou podielovy fond rizikového kapitilu AXA LBO Fund 1V,
kontrolovany podnikom AXA Investment Managers Private Equity Europe SA (,AXA IMPEE, Franciizsko),
ktory patri do skupiny AXA (Franctzsko), ziskava v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES)
o fazidch prostrednictvom kipy akcii kontrolu nad celou skupinou NOVACAP (,NOVACAP*, Franciizsko).

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:
— AXA IMPEE: investi¢né fondy,
— NOVACAP: vyroba a predaj chemickych vyrobkov urcenych na priemyselné pouzitie.

3. Na zdklade predbezného postidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fuzidch. V stlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie ur¢itych
druhov koncentricii podla nariadenia ES o fiizidch (?) je potrebné uviest, Ze thto vec je mozné posudzovat
v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskoér do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.cu alebo postou s uvedenim referencného cisla COMP/M.6130 — AXA IMPEE/
NOVACAP na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U. v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fdzidch).
() U.v. EU C 56, 5.3.2005, s. 32 (,Ozndmenie o zjednodusenom postupe®).
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Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.6121 - GEA Dutch Holdings BV/CFS Holdings BV)
Vec, ktord mdze byt posidend v zjednodusenom konani

(Text s vyznamom pre EHP)
(2011/C 56/08)

1. Komisia bolo 14. februdra 2011 podla ¢linku 4 a na zdklade postdpenia podla ¢lanku 4 ods. 5
nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozndmenie o zamyslanej koncentrécii, ktorou podnik GEA
Dutch Holding BV (,GEA®, Holandsko) kontrolovany skupinou GEA Group AG (Nemecko) ziskava v zmysle
¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) o fazidch prostrednictvom kiipy akcii kontrolu nad celym
podnikom CFS Holdings BV (,CFS“, Holandsko).

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— GEA: vyvoj a vyroba technoldgie a komponentov spracovania, vratane strojov a zariadeni na spracovanie
potravin,

— CFS: vyroba zariadeni na spracovanie potravin.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fuzidch. V sdlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie uréitych
druhov koncentracii podla nariadenia ES o fizidch (?) je potrebné uviest, Ze tdto vec je mozné posudzovat
v stilade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4.  Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskér do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.curopa.cu alebo postou s uvedenim referen¢ného ¢isla COMP/M.6121 — GEA Dutch Holdings
BV/CFS Holdings BV na tiito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() U.v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fdzidch®).

() U.v. EU C 56, 5.3.2005, s. 32 (,Ozndmenie o zjednodusenom postupe®).
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INE AKTY

EUROPSKA KOMISIA

Uverejnenie Ziadosti o zdpis do registra podla ¢linku 6 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 510/2006
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni pdvodu polnohospodirskych vyrobkov a potravin

(2011/C 56/09)

Tymto uverejnenim sa poskytuje pravo vzniest namietky proti Ziadosti o zdpis podla ¢lanku 7 nariadenia
Rady (ES) ¢ 510/2006 (Y). Vznesené ndmietky sa musia Komisii dorucit do $iestich mesiacov po uverejneni
tejto Ziadosti.

ZIADOST O ZMENU A DOPLNENIE
NARIADENIE RADY (ES) & 510/2006
ZIADOST O ZMENU A DOPLNENIE V SULADE S CLANKOM 9
~AZEITES DO RIBATEJO“
ES &: PT-PDO-0117-0219-09.01.2006
CHZO () CHOP (X))

1. Polozka v $pecifikicii vyrobku, ktorej sa zmena a doplnenie tyka:
— [0 Nazov vyrobku
— Opis vyrobku
— Zemepisnd oblast
— [ Dokaz o povode
— [ Sposob vyroby
— [0 Spojenie
— O Oznacovanie
— [ Vndtrodtitne poziadavky
— O Iné (uvedte)
2. Druh zmeny a doplnenia:
— Zmena a doplnenie jednotného dokumentu alebo zhrnutia

— [0 Zmena a doplnenie Specifikicie zapisaného CHOP alebo CHZO, ku ktorému nebol uverejneny
jednotny dokument ani zhrnutie

— [0 Zmena a doplnenie 3pecifikdcie, ktoré nevyzaduje zmenu a doplnenie uverejneného jednotného
dokumentu [¢lanok 9 ods. 3 nariadenia (ES) ¢ 510/2006]

— [ Docasnd zmena a doplnenie $pecifikicie vyplyvajica z uloZenia zdviznych hygienickych alebo
rastlinolekdrskych opatreni zo strany verejnych orgdnov [¢linok 9 ods. 4 nariadenia (ES)

& 510/2006]

(") U.v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12.
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3. Zmena a doplnenie (zmeny a doplnenia):
3.1. Opis:

1. Zaradenie oleja z oliv odrody Cobrangosa, ktord je dolezitou plodinou v regiéne a je zdrojom oleja,
ktorého chut a vona po pridani nemeni vlastnosti olejov tradi¢ne vyrdbanych a cenenych v regiéne
Ribatejo uz stovky rokov. Z vykonanej $tadie vyplynulo, Ze zmyslové ani chemické vlastnosti oleja
Azeite do Ribatejo sa pridanim oleja z odrody Cobrancosa do oleja z odrody Galega Vulgar
nestratili.

2. Zmeny a stanovenie pravidiel tykajacich sa odrod olejnin, ktoré sa moézu pouzit:

— Galega Vulgar afalebo Lentisca minimédlne 55 % (tieto odrody, jedna z nich alebo zmiesané,
musia tvorit minimélne 55 %),

— Cobrangosa maximdlne 45 %,

— iné odrody maximaélne: 5 %,

— odroda Picual je zakdzand.

Pozndmka: Z dévodu tychto zmien sa uz zemepisné tizemie nerozdeluje na dve podoblasti.

3. Zmena a doplnenie urcitych fyzikdlnych a chemickych parametrov po vSeobecnych pravnych
zmendch a doplneniach a podrobnejsich stadidch, ktoré sa vykonali v stvislosti s vyrobkami
a ich vlastnostami.

4. Lepsie vymedzenie organoleptickych vlastnosti olejov Azeites do Ribatejo.

3.2. Zemepisnd oblast:

Niektoré samospravy a obce boli vylicené zo zemepisnej oblasti, pretoze sa zaznamenal pokles
pestovania oliv v tychto oblastiach a vyrobené oleje uz nemajii pozadované vlastnosti.

Jednozna¢né zahrnutie urcitych obci nachddzajicich sa v samosprdve Rio Maior, ktoré mali byt
zahrnuté v povodnom zozname, ale boli omylom vylicené, napriek tomu, Ze boli oznalené na
mape zemepisnej oblasti.

Zemepisnd oblast sa uz nedeli na dve podoblasti, kedZe to uz nie je potrebné, pretoze odroda Lentisca
sa pestuje v celom regidne.

ZHRNUTIE
NARIADENIE RADY (ES) & 510/2006
,AZEITES DO RIBATEJO*

ES &: PT-PDO-0117-0219-09.01.2006
CHOP ( X ) CHZO ()

Tento prehlad obsahuje hlavné body 3pecifikicie vyrobku na informaéné tcely.

1. Prislu$ny orgin v ¢lenskom Stdte:

Nédzov: Gabinete de Planeamento e Politicas
Adresa: Rua Padre Anténio Vieira 1
1099-073 Lisboa
PORTUGAL

Tel. +351 213819300
Fax +351 213876635

e-mail:  Gpp@gpp.pt
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4.1.

4.2

Skupina:

Nézov:  Associagdo dos Agricultores do Ribatejo
Adresa:  Rua de Santa Margarida 1-A
2000-114 Santarém

PORTUGAL
Tel. +351 243323794 | 327444
Fax +351 243322829
e-mail:  geral@aaribatejo.pt

ZloZenie: vyrobca/spracovatel ( X ) Iny ()

Druh vyrobku:

Trieda 1.5. Oleje a tuky (maslo, margarin, oleje, atd’)

Specifikdcia:

[prehlad poziadaviek podla ¢linku 4 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 510/2006]

Ndzov:

,Azeites do Ribatejo*
Opis:
Azeites do Ribatejo st oleje ziskavané z plodov olivovnikov Olea Europaea L., lisovanych vylu¢ne

mechanickym spésobom, odrod Galega Vulgar, Lentisca a Cobrangosa, ktoré pochddzaji z olivovych
hajov nachddzajicich sa v zemepisnej oblasti vyroby.

Azeites do Ribatejo maju tieto vlastnosti (zhrnutie):

Kyslost — extra panensky — max. 0,8 %, panensky — max. 1,5 %

Peroxidové ¢islo: max. 15 meq O,/kg

Absorbancia: K 232 nm — max. 2,00; K 270 nm - max. 0,20; AK - max. 0,01

Farba — prevladajica vinové dlzka (\) - 577 — 578 nm

Trilinolein — max. 0,2 %

Trans-mastné kyseliny % — olejovd — max. 0,03; transolejové a translinolenové — max. 0,03
Alifatické alkoholy — max. 300 mg/kg

Steroly

— cholesterol < 0,5

— brassikasterol < 0,1

— kampesterol < 4,0
— stigmasterol < kampesterol
— [p-sitosterol > 93,0

— A7-stigmasterol < 0,3

Steroly spolu — min. 1 000 mg/kg

Erytrodiol + Uvaol — max. 4,5 %

Vosky — max. 250 mg/kg

Stanovené boli aj hodnoty mastnych kyselin a triglycerinov.

Azeites do Ribatejo maji stredne ovocnd arému zrelych zelenych plodov, s ténmi jablka. Farba je
zlato-71td niekedy so zelenym nadychom. Aby sa extra panenské a panenské oleje mohli zaradit medzi
Azeites do Ribatejo, nemdzu mat Ziadne chyby. Vylucuje sa kazdy olej, ktorého organoleptické vlast-
nosti sa liSia od vlastnosti charakteristickych pre povolené odrody.
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4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

Zemepisnd oblast:

Zemepisnd oblast, v ktorej sa vyrobok vyrdba, spracovava a bali je ohrani¢end na tieto samospravy:
Abrantes, Alcanena, Alcobaga (len obce S. Vicente de Aljubarrota a Turquel), Alvaidzere, Azambuja (len
obec Vila Nova de S. Pedro), Cartaxo (len obce Cartaxo, Ereira, Pontével a Vale da Pinta), Constancia,
Entroncamento, Ferreira do Zézere, Gavido, Golegd, Ourém (len obce Alburitel, Atouguia, Caxarias,
Cercal, Espite, Fitima, Formigais, Freixianda, Gondemaria, Matas, N* S* da Misericérdia, N* S* da
Piedade, Olival, Rio de Couros a Seiga), Porto de Més (len obce Alcaria, Alvados, Arrimal, Juncal,
Mendiga, Pedreiras, S. Bento a Serro Ventoso), Rio Maior (len obce Alcobertas, Arruda dos Pisdes,
Assentiz, Azambujeira, Friguas, Malaqueijo, Marmeleira, Outeiro da Corticada, Ribeira de S. Jodo, Rio
Maior, S. Jodo da Ribeira a S. Sebastido), Santarém, Sardoal, Tomar, Torres Novas a Vila Nova da
Barquinha.

Dokaz o povode:

Okrem S$pecifickych vlastnosti vyrobku bol stanoveny systém sledovatelnosti: Systému kontroly
a osved¢ovania podlichaji vietci pracovnici bez ohladu na ich ¢innost (pestovatelia oliv, pracovnici
lisovni a baliarni). Pre kazdého vyrobcu, ktory od Agrupamento de Produtores Gestor da DOP ziska
opravnenie pouzivat CHOP ,Azeites do Ribatejo®, sa vypracuje opisny register, ktory obsahuje aktualne
informdcie o proveniencii pouzitych oliv, skuto¢nych podmienkach, za ktorych boli vyrobené/dodané
a o pouzitych technoldgidch lisovania a balenia. V pripade pestovatelov oliv sa kontroly vykondvaji
v primeranych intervaloch pocas spracovania, vegetatného obdobia a predovsetkym pocas zberu
plodov. V pripade pracovnikov lisovni a baliarni sa kontroly vykondvaji pocas lisovania, skladovania
a balenia vyrobku. Kontroly sa vykonavaji pocas celého procesu a kazdé balenie olejov Azeites do
Ribatejo je riadne oznacené prislusnou certifika¢nou znackou, vdaka Comu sa dd vyrobok sledovat
pocas kazdej fazy vyrobného procesu. CHOP sa moZe pouzivat len na tych baleniach panenského
a extra panenského olivového oleja, ktoré maji uvedené vlastnosti a ich vyroba podlieha kontrole.

Spdsob vyroby:

Oleje Azeites do Ribatejo sa ziskavaji lisovanim plodov olivovnika Olea Europaea L. vyluéne mecha-
nickym spdsobom v lisovniach nachddzajicich sa vo vymedzenej zemepisnej oblasti vyroby. Pocas
vyroby sa dodrziava osved¢eny postup, inter alia s ohladom na pestovanie, rastlinolekdrske osetrenie,
sposob zberu, prepravu a spracovanie/balenie. Povoleny je len stanoveny podiel odrod oliv, ktoré
pochddzaju z olivovych hdjov vysadenych vo vymedzenej zemepisnej oblasti: Galega Vulgar afalebo
Lentisca, minimdlne 55 %, Cobrancosa, maximélne 45 %. Ostatné povolené odrody (okrem zakdzanej
odrody Picual): maximédlne 5 %. Zakdzané st aj druhotné metédy extrakcie a pouzivanie enzymov
a talku. Panenské a extra panenské oleje sa plnia do vhodnych nddob s prislusnym oznacenim. Vsetky
opisané ¢innosti sa vykondvajii vo vymedzenej zemepisnej oblasti, pretoze v pripade tohto vyrobku ide
o zmes, a po zmieSan{ sa oleje nedaji oddelif ani urcit. Tymto spésobom sa dd najlepsie vykonat
kontrola a zabezpecit vysledovatelnost vyrobku pocas celého vyrobného procesu, ¢im sa garantuje
povod, kvalita a pravost vyrobku.

Spojenie:

Olivové hdje sa nachddzaji v regiéne Ribatejo s vyraznym stredozemskym podnebim, s horticimi
a suchymi letami, v ktorom prevldda vdpenatd poda. Pestovanie oliv md v regiéne velky vyznam uz
odddvna, ¢o zanechalo stopy na miestnych tradicidch. Napriklad existuje nespocetné mnoZstvo miest-
nych receptov s pouzitim olivového oleja. Na zdklade historickych a socidlno-kultdrnych stivislosti
maju oleje Azeites do Ribatejo presne vymedzené zmyslové a chemické vlastnosti, ktorymi sa odlisuji
od ostanych olejov. Uvedené odrody sa sice nepouzivajii vylucne len v tomto regione, ale rozhodu-
jucimi faktormi vo vyrobe oleja s opisanymi vlastnostami st podiel odrod oliv v zlozeni a ekosystém.
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4.7. Kontrolny orgdn:

Nézov: Certis

Adresa: Rua Diana de Liz, Horta do Bispo
Apartado 320
7006 Evora
PORTUGAL

Tel. +351 266769564
Fax +351 266769566
e-mail: —

4.8. Oznacovanie:

Etiketa musi obsahovat slovd ,Azeites do Ribatejo — Denominacio de Origem Protegida“ a prislusné
logo Spolocenstva. Dalej obsahuje certifikacnt znacku, ktord pozostdva z ndzvu vyrobku a prislusného
oznacenia, ndzov kontrolného orgdnu a sériové &islo (napr. numericky alebo alfanumericky kéd, vdaka
ktorému je mozné vyrobok vysledovat). Nazov alebo ndzov podniku a adresa vyrobcu sa za Ziadnych
okolnosti nesmie nahradit ndzvom iného subjektu, ani pokial tento subjekt nesie zodpovednost za
vyrobok, alebo ho uvddza na trh. Obchodny ndzov Azeites do Ribatejo — DOP sa nesmie nahradit
ziadnymi inymi slovami alebo oznaceniami, vratane distribiitora alebo inych ochrannych zndmok.
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Uverejnenie Zziadosti o zdpis do registra podla ¢linku 6 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 510/2006
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni pdvodu polnohospodirskych vyrobkov a potravin

(2011/C 56/10)

Tymto uverejnenim sa poskytuje pravo vzniest ndmietky proti Ziadosti o zdpis podla ¢linku 7 nariadenia
Rady (ES) ¢. 510/2006 (!). Vznesené namietky sa musia Komisii dorucit do $iestich mesiacov po uverejneni
tejto Ziadosti.

ZIADOST O ZMENU A DOPLNENIE
NARIADENIE RADY (ES) & 510/2006
ZIADOST O ZMENU A DOPLNENIE V SULADE S CLANKOM 9
~RISO DI BARAGGIA BIELLESE E VERCELLESE“
ES &: IT-PDO-0105-0337-06.03.2008
CHZO () CHOP (X))

Polozka v Specifikicii vyrobku, ktorej sa zmena a doplnenie tyka:

— [0 Nézov vyrobku

— [ Opis vyrobku

— [ Zemepisnd oblast

— [0 Dokaz o povode

— [0 Sposob vyroby

— [ Spojenie

— [ Oznacovanie

— [ Vndtrostitne poziadavky
— O Iné (uved'te)

Druh zmeny a doplnenia (zmien a doplneni):

— [ Zmena a doplnenie jednotného dokumentu alebo zhrnutia

— [ Zmena a doplnenie Specifikdcie zapisaného CHOP alebo CHZO, ku ktorému nebol uverejneny
jednotny dokument ani zhrnutie

— [0 Zmena a doplnenie 3pecifikdcie, ktord nevyzaduje zmenu a doplnenie uverejneného jednotného
dokumentu [¢ldnok 9 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 510/2006]

— [ Docasnd zmena a doplnenie Specifikdcie vyplyvajica z ulozenia zdvdznych hygienickych alebo
rastlinolekdrskych opatreni zo strany verejnych orgdnov [¢ldnok 9 ods. 4 nariadenia (ES)
¢. 510/2006]

Zmena a doplnenie (zmeny a doplnenia):

. Opis vyrobku:

— V dénku 2 $pecifikicie tykajiicom sa opisu vyrobku CHOP ,Riso di Baraggia Biellese e Vercellese*
sa zmenili a doplnili parametre tykajice sa lepivosti vSetkych siedmych odréd ryze. Navrhnuté para-
metre st vysledkom podrobnej analyzy uskutocnenej podla internej metodiky vymedzenej

() U.v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12.
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3.2.

a vypracovanej organizdciou Ente Nazionale Risi. V prislusnej metodoldgii sa ustanovuje pouZzivanie
novych ndstrojov na analyzu, ktoré poskytuji presnejSie vysledky v porovnani s vysledkami ziskanymi
v minulosti. Tieto ndstroje sa nielenZe pravidelne podrobujii kalibrdcii prostrednictvom referen¢nych
vzoriek certifikovanych dtvarom Servizio di Taratura Italiano (SIT — taliansky kalibra¢ny ttvar), pokial ide
o parametre sily, vzdialenosti a rychlosti pouzité pri teste umoziujicom urcit lepivost ryze, ale
niektoré fizy procesu analyzy boli Gplne zautomatizované, ¢o umoziuje zniZit na minimum priciny
variability a zlepsit reprodukovatelnost samotnej metddy analyzy.

Prave z dovodu tejto automatizdcie st ¢iselné hodnoty vysledkov tykajtcich sa lepivosti rozdielne od
vysledkov ziskanych v minulosti predchddzajicou technikou analyzy a predchddzajiicimi ndstrojmi,
ktoré st v sticasnosti uz zastarané.

Okrem toho sa vzhladom na skuto¢nost, Ze lepivost je parameter, ktory sa meni v zavislosti od zrelosti
a dozrievania ryze, do $pecifikicie uviedlo, Ze analyza ryZe sa ma uskuto¢nif na jesen — na konci
obdobia zberu, ked sii hodnoty tykajiice sa lepivosti ryZe najvyssie.

Zéroveii upozoriiujeme na opravu vecnej chyby tykajiicej sa jednotky na meranie lepivosti, ktord bola
omylom vyjadrend v g/cm?. Jednotka sa v jednotnom dokumente prilozenom k Ziadosti o zmenu
a doplnenie zmenila na gfcm.

Z toho vyplyva, ze vdaka vymedzeniu presnej$ich parametrov, oprave vecnej chyby a uvedeniu fizy
vyroby, pocas ktorej je vhodné analyzovat lepivost ryze, je cielom Ziadosti o zmenu a doplnenie
poskytniit jasnejsie a presnejsie informédcie umoznujice lepsie prehodnotit lepivost ryze, o je
prospesné tak pre vyrobcov, ako aj pre spotrebitelov.

— Zaviedla sa 10 %-n4 tolerancia pre hodnoty tykajiice sa dfzky, sirky, konzistencie, lepivosti, Cirosti
a hmotnosti zfn uvedené v tabulke fyzikdlno-chemickych vlastnosti. Usidilo sa, Ze je vhodné navrhnit
tito toleranciu, pretoZe z dostupnych analytickych tdajov vyplyva, ze uvedené vlastnosti st vietky
vyrazne ovplyvnené meteorologickymi podmienkami prisluiného roku pestovania.

JEDNOTNY DOKUMENT
NARIADENIE RADY (ES) & 510/2006
,RISO DI BARAGGIA BIELLESE E VERCELLESE“
ES ¢&.: IT-PDO-0105-0337-06.03.2008
CHZO () CHOP ( X )

Néazov:

,Riso di Baraggia Bicllese e Vercellese”

Clensky $tit alebo tretia krajina:

Taliansko

Opis polnohospodirskeho vyrobku alebo potraviny:

. Druh vyrobku:

Trieda 1.6. Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom stave alebo spracované

Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1:

CHOP ,Riso di Baraggia Biellese e Vercellese* oznacuje vylu¢ne vyrobok pestovania ryze ziskany
spracovanim neldpanej ryZe alebo ryze v plevach na ,ldpant* ryzu, ,bielent” ryzu a ,predvarend” ryzu.



C 56/20

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

22.2.2011

3.3.

3.4.

3.5.

Odrody ryze patriace do tohto CHOP sa uvddzajii v tejto tabulke s ich prislusnymi vlastnostami:

Odroda Farbg Dizka Tvar Sklovitost Pruhovanie | Ryhovanie Telo zrna Kh? ko’vé
oplodia Cast
Arborio biela dlhd pologula- centrdlna chyba vyrazné ploché predize-
tozrnny predlzend nd
Baldo biela dlhd polozaspica- | chyba chyba bezné okrtihle beznd
teny
Balilla biela kritka | gulatozrnny | bocnd kratke bezné okrtihle zavalitd
Carnaroli | biela dlhd polozaspica- | centrdlna chyba vyrazné okrtihle predize-
teny boc¢na nd
S. Andrea | biela dlhd polozaspica- | centrdlna kratke bezné okrihle beznd
teny boc¢nd
Loto biela dlhd polozaspica- | chyba chyba bezné okrihle predize-
teny na
Gladio biela dlhd velmi zaspi- | chyba chyba mizniice ploché predize-
cateny nd

Biometrické tdaje a fyzikdlno-chemické vlastnosti, ktoré svojimi vyssie uvedenymi parametrami umoz-
fyjt identifikovat a vymedzit prislusné odrody ryze, sa uvadzaja tu:

Miery zrna Konzistencia Lepivost Cirost Hmotnost 1 000 zin
dizka Sirka kg/cm? g/em % g
mm mm lapand bielend
Odroda maximdlna minimélna maximélna minimélna maximélna
Arborio 7,2 3,5 0,65 7,5 — 38 34
Baldo 7,2 3,2 0,61 7,5 50 35 31
Balilla 52 3,2 0,64 5,1 — 25 22
Carnaroli 7,0 3,4 0,86 3,2 — 35 31
S.Andrea 6,6 3,3 0,58 8,5 — 34 30
Loto 6,4 3,1 0,72 7,5 40 28 25
Gladio 7,0 2,2 0,86 1,5 70 22 20

Priptista sa 10 %-nd tolerancia uvedenych hodnoét. Lepivost ryZe sa meria na jesei — na konci obdobia
zberu.

Suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch):

Krmivo (len pri vyrobkoch Zivocisneho povodu):
Konkrétne kroky pri vyrobe, ktoré sa musia uskutocnit v oznacenej zemepisnej oblasti:

Vsetky vyrobné ¢innosti ryze ,Riso di Baraggia Biellese e Vercellese“ — pestovanie, zber, vyroba afalebo
spracovanie chraneného oznacenia povodu sa musia uskuto¢nit v oblasti vyroby vymedzenej v bode 4.
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3.6. Osobitné pravidld pri krdjani, strithani, baleni atd.:

Balenie sa moZze uskutocnit vyluéne pod dohladom kontrolného orgdnu.

3.7. Osobitné pravidld pri oznacovani:

Na obale vyrobku CHOP ,Riso di Baraggia Biellese e Vercellese urceného na uvedenie na trh musi byt
Stitok, na ktorom sa uvddza presny ndzov polnohospodirskej odrody pestovanej na danom tizemi
a nie ndzov podobnej odrody, aj keby bola tito odroda prijatelnd platnymi pravnymi predpismi.
Pouzivaji sa rozne typy baleni a obalov v zdvislosti od miesta urcenia odbytu.

Na obaloch sa musi uvddzat tlaenym pismom:
— oznacenie (CHOP) Eurdpskych spoloenstiev,

— logo CHOP ,Riso di Baraggia Biellese e Vercellese*, ktoré sa musi uvddzat na obale s vyssie
uvedenym oznaenim rozmerovo a farebne jasne rozpoznatelnym pismom,

— stkromné znacky mlynov na ryZu a tovarni na lipanie ryZe, ich sidlo a tdaje tykajice sa odrody.
Pochvalné a zavddzajice ddaje s zakdzané.

Logo oznacenia ,Riso di Baraggia Biellese e Vercellese® ma okrihly tvar a v popredi spodnej Casti je
obrazok troch zfn bielenej ryze polozenych vedla seba tak, ako s vidcSinou prezentované a videné
spotrebitelom. Miniattirna priehlbina na vrchu zrna, kde sa nachddzal zdrodok obilky pred bielenim, je
jasne viditeInd. Na bielom pozadi vo vniitri loga sa nachddza stylizovany obrdzok pohoria Monte Rosa,
ladovcov, ktoré st zdrojom vody priamo zavlazujlcej ryzové polia oblasti Baraggia, vyhradného miesta
vyroby ryze ,Riso di Baraggia Biellese e Vercellese“. Okrem loga sa vo vrchnej Casti uvadza nazov ,Riso
di Baraggia“ a v spodnej Casti daj o prislusnom spravnom tzemi Biellese e Vercellese. Obaly CHOP
,Riso di Baraggia Biellese e Vercellese“ urcené na uvedenie na trh musia mat takato hmotnost (vyja-
drent v kg): 0,250 — 0,500 — 1,0 — 2,0 — 5,0 — 10,0 — 25,0. RyZa musi byt balend vo vreciach alebo
vrectskach z tkanin alebo plastov, ktoré spliiaji prislusné hygienické podmienky pre potraviny, alebo
v Skatuliach z roznych materidlov povolenych prévnymi predpismi tykajicimi sa zdravotnych
a hygienickych podmienok uplatnitelnych na potraviny.

4. Stru¢né vymedzenie zemepisnej oblasti:

Oblast vymedzena pre chranené oznacenie povodu ,Riso di Baraggia Biellese e Vercellese” sa nachddza
na severovychode regiénu Piemonte v provincidch Biella a Vercelli a zahffia izemia alebo ¢asti tizemi
tychto obci: Albano Vercellese, Arborio, Balocco, Brusnengo, Buronzo, Carisio, Casanova Elvo, Castel-
letto Cervo, Cavaglia, Collobiano, Dorzano, Formigliana, Gattinara, Ghislarengo, Gifflenga, Greggio,
Lenta, Massazza, Masserano, Mottalciata, Oldenico, Rovasenda, Roasio, Salussola, San Giacomo Vercel-
lese, Santhia, Villanova Biellese, Villarboit.

5.  Spojenie so zemepisnou oblastou:
5.1. Specifickost zemepisnej oblasti:

Oblast vyroby vymedzend v bode 4 sa moZe povazovat za jednojadrovi a je pre flu charakteristickd
problematickd niveldcia pozemkov kvéli $pecifickosti ilovitej a Zelezitej Struktiry, ktord predstavuje
nerovnaké podmienky zaplavenia. Dalsim faktorom je podnebie, pre ktoré st charakteristické pomerne
chladné letné mesiace, ako aj casté teplotné inverzie sposobované vetrom vejicim z hor. Okrem toho
pritomnost studenej vody v oblasti situovanej na tpiti Alp sposobuje, Ze tito oblast je ako prva
zavlazovand horskymi potokmi.

5.2. Specifickost vyrobku:

Pre ryzu ,Riso di Baraggia Biellese e Vercellese je charakteristické, Ze je velmi vhodnd na varenie, md
vynikajicu konzistenciu a nizku lepivost.
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5.3. Pricinnd sivislost medzi zemepisnou oblastou a akostou alebo typickou vlastnostou vyrobku (CHOP), alebo
Specifickou akostou, povestou alebo inou typickou vlastnostou vyrobku (CHZO):

Rozmanitost regiéonu Baraggia a jeho ryZe bola opisovand priblizne pocas 50 rokov v mesacniku
,Giornale di Risicoltura®, ktory vydaval od roku 1912 do roku 1952 byvaly Ustav pre experimentilne
pestovanie ryze v oblasti Vercelli a ktory casto publikoval technické a vedecké clanky opisujtice
Specifické vlastnosti oblasti Baraggia a ryZe, ktord sa tam pestovala. Ten isty Ustav ziskal v roku
1931 ryzové pole v obci Villarboit (v strede ryZovej oblasti Baraggia) s cielom vytvorif tam vyskumné
stredisko na zlepenie $pecifickosti pestovania ryze v oblasti Baraggia. Od roku 1952 vydala organi-
zdcia Ente Nazionale Risi niekolko ¢ldnkov, v ktorych pripomina Specifické vlastnosti kvality ryze
vypestovanej v tejto oblasti. Z tychto vlastnosti oblasti vyroby vyplyva, Ze pre ryzu ,Riso di Baraggia
Biellese e Vercellese je priznacné, Ze je velmi vhodnd na varenie, md vynikajiicu konzistenciu a nizku
lepivost. Tieto vlastnosti st jednohlasne uznané spotrebitelmi a pripisujii sa aj niZSej vynosnosti
a dlhsiemu vegetatnému cyklu v porovnani s inymi oblastami.

Pestovaniu ryZze vo vymedzenej oblasti Baraggia sa venujd od zaciatku XVIL storodia a je o nich
zmienka v notdrskych listinich z roku 1606 obce Salussola, ktord patri do vymedzenej oblasti.

Od zaciatku minulého storocia sa ryza — tradi¢né historické pestovanie v oblasti Baraggia — pouZiva
ako symbol na populdrnych podujatiach, vritane Sportovych podujati, a to najmid pri cyklistickych
pretekoch, na ktorych sa zacastnili aj majstri ako Coppi, Baratali a Magni.

Odkaz na uverejnenie Specifikicie:

[Clanok 5 ods. 7 nariadenia (ES) ¢. 510/2006]

Stcasna sprava zacala vnutro§tatne namietkové konanie tym, Ze uverejnila Ziadost o zmenu a doplnenie
chraneného oznacenia povodu ,Riso di Baraggia Biellese e Vercellese” v Uradnom vestniku Talianskej republiky
¢. 23 z 28. janudra 2008.

Konsolidované znenie 3pecifikicie vyrobku sa nachddza na tejto webovej stranke: http:/[www.
politicheagricole.it/ DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento=Disciplinare
%20in%20esame%20UE&txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0>Prodotti%20Dop,%20Igp%20e%
20Stg

alebo priamo na webovej strinke ministerstva pre polnohospoddrske, potravindrske a lesnicke politiky
(http:/[www.politicheagricole.it): kliknutim na ,Prodotti di Qualita“ (vIavo na obrazovke) a potom na ,Disci-
plinari di Produzione all'esame dell'UE [regolamento (CE) n. 510/2006]"



http://www.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento=Disciplinare%20in%20esame%20UE&txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0&gt;Prodotti%20Dop,%20Igp%20e%20Stg
http://www.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento=Disciplinare%20in%20esame%20UE&txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0&gt;Prodotti%20Dop,%20Igp%20e%20Stg
http://www.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento=Disciplinare%20in%20esame%20UE&txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0&gt;Prodotti%20Dop,%20Igp%20e%20Stg
http://www.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento=Disciplinare%20in%20esame%20UE&txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0&gt;Prodotti%20Dop,%20Igp%20e%20Stg
http://www.politicheagricole.it
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

Eurépska komisia

Predbezné ozndmenie o koncentrécii (Vec COMP/M.6130 — AXA IMPEE/[NOVACAP) - Vec, ktord moze
byt postdend v zjednoduSenom konani () ...... ...

Predbezné ozndmenie o koncentrécii (Vec COMP/M.6121 — GEA Dutch Holdings BV/CFS Holdings BV)

— Vec, ktord moze byt posddend v zjednodusenom konani (1) ...

INE AKTY

Eurépska komisia

Uverejnenie Ziadosti o zdpis do registra podla ¢lanku 6 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 510/2006
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu polnohospodarskych vyrobkov a potravin......

Uverejnenie Ziadosti o zdpis do registra podla ¢lanku 6 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 510/2006
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu polnohospodarskych vyrobkov a potravin......
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:056:0011:0011:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:056:0012:0012:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:056:0013:0017:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:056:0018:0022:SK:PDF

Predplatné na rok 2011 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k Uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatel'ov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurdpskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




